
Gender Inclusive Communication to Achieve 
SDG’s Goal

Women’s Participation in Forest 

Management: Experiences from Khun

Win Community, Chiang Mai, 
Thailand



Community Organizations 
องค์กรชุมชน

Village Committee: 10 men, 5 women = 15 
คณะกรรมการหมู่บ้าน: ชาย 10, หญงิ 5 = 15

NRM Committee: 9 men, 2 women = 11 

คณะกรรมการจัดการทรัพยากรธรรมชาติ: ชาย 9, หญงิ 2 = 11

Housewife’s Group: 12 members 

กลุ่มแม่บ้าน: สมาชิก 12 คน



Making firebreak for 

Shifting 

Cultivation/Rotational 
Agriculture

ท าแนวกนัไฟส าหรับ
ไร่หมุนเวยีน



Forest Ordination  

การบวชป่า



Transferring of Knowledge and Practices 

การถ่ายทอดภูมิปัญญาและการปฏิบัติ



Teaching by elderly 

การสอนของผู้อาวุโส

Hands-on basketry 

ฝึกงานจักสาน



Nature Study 

การศึกษาธรรมชาติ

Brain-storming of the 

Lessons-Learned

ระดมความคดิสรุปบทเรียน



Khun Win village has been located there for 

more than 300 years.

หมู่บ้านขุนวนิก่อตั้งมานานกว่า 300 ปี

National Forest Reserve Act was enacted in 

1964; No recognition of ancestral land.

พระราชบัญญัติป่าสงวนแห่งชาติประกาศปี 2507; ไม่
รับรองที่ดินบรรพบุรุษ



Recommendations for Gender Inclusive Communication

ข้อเสนอแนะส าหรับการส่ือสารที่รวมเพศสภาวะ

• Community Level: Reminding men that farm 

and forest activities are also the burden of 

women; thus, women should have fair share in 

decision making body of the community.

• ระดบัชุมชน: เตอืนผู้ชายว่ากจิกรรมในไร่นาและในป่า
กเ็ป็นภาระของผู้หญิงเช่นกนั ดงัน้ัน ผู้หญิงจึงควรมี
สัดส่วนทีเ่ป็นธรรมในกลไกการตดัสินใจของชุมชน



• National Level (ระดบัชาติ):
 Government shall provide long-term support on 

capacity building for Women’s Groups and their 
network. (รัฐบาลจักต้องให้การสนับสนุนระยะยาวในการพฒันาศักยภาพ
ผู้หญิงและเครือข่ายผู้หญิง)

On setting up of Joint committee between 

government, civil society, and non-government 
agencies shall take into account the gender balance 

in the decision making body. (การแต่งตั้งคณะกรรมการ
ร่วมระหว่างภาครัฐ ประชาสังคม และภาคเอกชนจักต้อง
พจิารณาเร่ืองสมดุลทางเพศในคณะผู้มีอ านาจตดัสินใจ)

Recommendations for Gender Inclusive Communication

ข้อเสนอแนะส าหรับการส่ือสารที่รวมเพศสภาวะ



Name: Rupho Chodo

Age: 30

Marital Status: Married

IP Group: Pgakeunyaw

Country: Thailand

Occupation: Community Teacher

Other Statuses: President, 

Women’s Group; NRM Committee; 

Village Committee

Presenter’s Background


